COMITE DE DEMOLITION
23 fevrier 2022

R AND DEMOLITION COMMITTEE
February 23, 2022



OUVERTURE DE LA SEANCE

OPENING OF THE MEETING




< Vérification du quorum >

Quorum call >




Préesentation du comitée
Presentation of the Committee

> M./Mr. Michel Gibson

Président/Chairman

JMr. Stephen Bouchard

Membre votant/Voting member

M./Mr. Luciano Piciacchia
Membre votant/Voting member

» M./Mr. Kristopher Parent

Personne-ressource/Resource-person

> M./Mr. Luther Gutierrez

Secrétaire/Secretary

>
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PLAN DE PRESENTATION

Emplacement du site

Plan d'implantation existant
Présentation des facades du
batiment & démolir
Documents requis

Avis publics

Programme de réutilisation
du sol dégagé

Echéancier des travaux
Opposition a la démolition
Période de questions

. Décision du comité

o O
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PRESENTATION OUTLINE

Site location

Existing site plan

Presentation of the facades of
the building to be demolished
Required documents

Public notices

Program for the utilization of
the vacated land

Work schedule
Opposition o demolition
Question period

O Decision of the Committee



DEM 2022-01

Batiment situé au 16 703 route Transcanadienne
Lot 6 480 540 — Zone 318M

Building located at 16703 TransCanada Hwy
Lot 6 480 540 — Zone 318M



* NO DOSSIER : DEM 2022 — 01

KIRKLAMND REQUETE POUR PERMIS DE DEMOLITION
REQUEST FOR DEMOLITION PERMIT

NOM / NAME: Q. E. Kirkland Inc.

ADRESSE/ ADDRESS : 16766, route Transcanadienne, bureau 500
Kirkland {Québec) HIH 4M7

TELEPHONE 514 737-0076
LOT NO. : 6 480 540
ZONE : 318M

TYPE DE BATIMENT /

TYPE OF BUILDING:  'ndustrel

COMMENTAIRES/COMMENTS :

Demande dautorisation pour la démoliion du batiment situé au 16703, route
Transcanadienne (ancien site Merck Frosst) afin de permettre le développement du site
a son plein potentiel.

Request for authorization for the demolition of the building located at 16702 Trans-
Canada Highway (former Merck Frosst site) in order to enable site development to its
full potential.

Comité de démolition

Requéte pour
autorisation de
déemolition

Application for
authorization to
demolish



Objet : 16703 autoroute Transcanadienne (lot 6 480 540)
Demande de certificat d'autorisation pour démolition

Monsieur Sanalitro,

Dans le cadre de la requalification et du redeveloppement de I'ancien campus Merck, Q.E. Kirkland Inc.
demande I'émission d’'un certificat d'autorisation pour la démolition des immeubles situes sur le lot 6 480
540 (le « Lot »).

Ces immeubles sont connus et désignés comme etant les batiments 9, 10, 12 et 19 de I'ancien campus
Merck.

Le but de ces travaux de démolition est de permettre a terme la réalisation d’un projet de développement
résidentiel au nord et d'un projet de développement commercial au sud du lot, tels que respectivement
soumis par Prével et QO E. Kirkland Inc. et dont les plans sont joints a la présente.

Wous trouverez joints a la présente les documents suivants :

+ Photographies des facades de I'immeuble a démolir (Annexe A);

+ Plan montrant I'immeuble a démaolir (Annexe B); LeTTre d e req U éTe

+ Les plans preliminaires montrant le concept de développement envisagé sur le Lot (Annexe C);
o Plans avec élévations et revétement;
o Plan d'implantation montrant £galement I'aménagement paysager,

« Echéancier des travaux de démolition (Annexe D); 1 1
+ Plan des arbres sur le Lot (Annexe E); SmeISSIOn |eTTer
+ Chéque au montant de 1 650% pour les honoraires et frais liés a la présente demande.

MNous espérons le tout a votre satisfaction et demeurons disponible pour tout complément d’information.

Juliano Rodriguez-Daoust
Coordonnateur de développement

c.C. Roger Plamondon, Président du groupe immobilier, Broccolini
Dawvid leroncig, Vice-président construction, Broccolini
Michael Sciotto, Directeur construction, Broccolini

TREAL - OTTAWA - TORONTO 16766 TRANSCANADIENNE, SUITE 500.KIRKLAND (QUEBEC), HOH 4M7  T. 514 737 0078




PLAN DE CADASTRE / CADASTRAL PLAN
Batiments a démolir / Buildings to be demolished




VUE AERIENNE - BATIMENTS A DEMOLIR
AERIAL VIEW - BUILDINGS TO BE DEMOLISHED
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PLAN D

'IMPLANTATION EXISTANT

EXISTING SITE PLAN
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FACADES DES BATIMENTS A DEMOLIR
FACADES OF THE BUILDINGS TO BE DEMOLISHED
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CONFIRMATION DE RECEPTION\
DES DOCUMENTS REQUIS

CONFIRMATION OF RECEIPT
\_ OF THE REQUIRED DOCUMENTS/

Tous les documents requis pour cette
requéte ont été recus et sont conformes a la
reglementation municipale.

All documents required for this request have
been received and are compliant with
municipal regulations.




GARANTIE MONETAIRE / MONETARY GUARANTEE

Le reglement 2007-54 régissant la démolition des immeubles exige que le requérant
présente une garanfie monétaire pour assurer la réalisation du programme de
réutilisation du sol déegagé.

> A ce fitre, Q. E. Kirkland Inc. doit fournir & la municipalité une garantie monétaire
préalablement a I'émission du certificat d'autorisation, pour un montant égal a la
valeur de I'immeuble a démolir inscrite au réle d’évaluation.

» Ceftfte garantie monétaire doit étre valide pour une période d'au moins 24 mois
suivant la date d’approbation du programme, et étre remise sous forme de:

a) cheque visé;

b) lettre de crédit bancaire, ou;

c) traite bancaire.

y-Law 2007-54 governing the demolition of immovables requires that the applicant
submit a monetary guarantee to ensure that the program for the utilization of the
vacated land is carried out.

As such, Q. E. Kirkland Inc. must provide the municipality with a monetary
guarantee prior to the issuance of the authorization certificate, for an amount
equal to the value of the immovable to be demolished as entered on the valuation
roll.

Said monetary guarantee shall be valid for at least 24 months following the date of
approval of the program, and be remitted in the form of :

a) certified cheque;

b) bank guarantee letter, or;

c) bank draft.



Plan du site démontrant I'emplacement des avis publics
Site plan showing the location of the public notices
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AVIS PUBLICS AFFICHES
POSTED PUBLIC NOTICES

ENTREE SUR BRUNSWICK
BRUNSWICK ENTRANCE




AVIS PUBLICS AFFICHES
POSTED PUBLIC NOTICES

Entrée principale — Main entrance




AVIS PUBLICS AFFICHES
POSTED PUBLIC NOTICES

FACADE COTE NORD - NORTH SIDE FACADE
(Brunswick)




AVIS PUBLICS AFFICHES
POSTED PUBLIC NOTICES

FACADE COTE SUD — SOUTH SIDE FACADE
(Transcanadienne)




AVIS PUBLICS AFFICHES
POSTED PUBLIC NOTICES

FACADE COTE OUEST — WEST SIDE FACADE

o i irbdand, o e poe e e 11
Fosndems.




Publication - Site Internet de la Ville
Publication - Town’s Website

|PRG‘UINCE DE QUEBEC
VILLE DE KIRKLAND

AVIS PUBLIC

DEMANDE D'AUTORISATION DE
DEMOLITION D'IMMEUBLE

AVIS est par les présentes donné que le Comite
ide démolition de la Ville de Kirkland tiendra une
séance en visioconférence, sans la présence du
public, le 23 février 2022 a 18 h 30, afin d'étudier
la demande d'autorisation de démolition de
I'immeuble situé a l'adresse suivante :

16703 route Transcanadienne, Kirkland
(lot & 480 540 — Cadastre du Québec)

Conformément aux dispositions de I'arrété 2021-
054, cette demande de démolition est soumise a
une consultation écrite de 15 jours. La
présentation  détaillée du projet peut é&tre
consultée sur le site Internet de la Ville a:

https/hwww ville kirkland gc. ca/avis-publics-
2022

Ainsi, conformeément a la Loi sur Faménagement
et furbanisme (RLRQ, c A-19.1) et aux
dispositions du Réglement n® 2007-54 régissant
la démolition des immeubies, toute personne
qui veut s’opposer a la déemolition doit faire
connaitre son opposition motivée par écrit & la
grefiiere de la municipalité par la poste ou par
couriel a ladresse suivante :
areffe@ville kirkland.gc.ca au plus tard le
22 février 2022,

[IDONNE a Kirkland, ce 7= jour de février 2022.

Annie Riendeau, avocate
Greffiere et directrice des affaires jundiques

oK

HIRKLAND

PROVINCE OF QUEBEC
TOWN OF KIRKLAND

PUBLIC NOTICE

APPLICATION FOR AUTHORIZATION TO
DEMOLISH AN IMMOVABLE

NOTICE is hereby given that the Demolition
Committee of the Town of Kirkland will hold a
videoconference meeting, without the presence of
the public, on February 23, 2022 at 6:30 p.m., t0
consider the application for authorization to
demolish the immovable located at the following
address:

168703 Trans-Canada Highway, Kirkland
(Lot € 480 540 — Quebec Cadastre)

In accordance with the provisions of Decree 2021-
054, this demaolition request will be subject to a
15-day written consultation. A detfailed
presentation of the project can be consulted on the
Town's website at:

hitps hwww ville kirkland.gc.ca/public-notices-
2022

Thus, in accordance with the Act respecting land
use planning and development (CQLR, c. A-19.1)
and the provisions of By-aw No. 2007-54
govemning the demalition of immovables, a person
who wishes to oppose the demolition must do
50 by writing to the Town Clerk of the municipality,
giving the reasons for objecting, by mail or by email
at the following address:
greffe@yille kirkland.gc.ca no than
February 22, 2022,

later

GIVEN at Kirkland, this 7t day of February 2022

Annie Riendeau, Attorney
Town Clerk and Director of Legal Affairs




PROGRAMME DE REUTILISATION DU SOL DEGAGE
PROGRAM FOR THE UTILIZATION OF THE VACATED LAND




PROGRAMME DE REUTILISATION DU SOL DEGAGE
PROGRAM FOR THE UTILIZATION OF THE VACATED LAND

BOUL. BRUNSWICK

Secteur
Sector

Sector
2

Secteur/Sector 1: Haute densité, batiments résidentiels de 8 a 12 étages /
High density, 8 to 12-storey residential buildings

Secteur/Sector 2: Edifice & bureaux proposé / Proposed office building



PROGRAMME DE REUTILISATION DU SOL DEGAGE
PROGRAM FOR THE UTILIZATION OF THE VACATED LAND

Secteur/Sector 1

b T




PROGRAMME DE REUTILISATION DU SOL DEGAGE
PROGRAM FOR THE UTILIZATION OF THE VACATED LAND
2




BRUCCULINI

WE MAKE IT HAPPEN LE POUVOIR DE REALISER

BATIMENT BUREAUX - .E. KIRKLAND

28 JANVIER 2022




*NOTER QUE CECIEST UN RENDU ET IL EST POSSIBLE QUE LES MATERIAUX DIFFERENT DE LA REALITE

& PERSPECTIVE 3D - VUE DE LA VOIE DE SERVICE A40
B H U c c u I- I N I BATIMENT BUREAUX - 0.E. KIRKLAND 28 JANVIER 2022 DE22005 AO1
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) ETUDE DE FAISABILITE - EDIFICE A BUREAUX - 5 ETAGES
J, Kirkland, Zone 318M
Superficie du terrain PC m?
Lot # 6 193 514 194,480 18,068
0 Superficie brute du batiment PC m?

o oM i = Niveau 1/ RDC 29,172  2,710.17
" 4&]3) 1’3313 :‘ m/ Niveau 2 20,686  1,921.79
| 3888917183 Niveau 3 20,686  1,921.79

7 v Niveau 4 20,686  1,921.79

7 4 Niveau 5 20,686  1,921.79
l] E 'Jﬁ - q_ - ‘, Niveau-6_/ Appentis de toit 2,892 268.68
0. o e A A [ T Superficie totale 114,808 10,666.01
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Hauteur en étages permis (Min, 2 / Max. 5) 5 étages
y Hauteur en metre permis (Min. 5m / Max. 22m) 22 m
al '] ] J‘ A,
'qa ]'1 "]’.ssss j KSR Implantation (Min 15% /Max. 50%) 15%
137999993868 198 C.0.S ( Min 0.15 / Max. 0.6) 0.59
Espace vert requis par réglement de zonage (min 15%) 28%
Entrée Secondaire Stationnement
Minimum requis (bureaux 1/296 PC + 5 cases de base) 383 cases
"Aire de manoeuvie Stationnement total proposé 384 cases
. g by Stationnement souterrain - P1 99 cases
1 ETAGE Stationnement en surface 285 cases

Chargement
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BATIMENT BUREAUX - O.E. KIRKLAND PLAND'IMPLANTATION PROPOSE

BROCCOLINI

28 JANVIER 2022 DE22005 A100




© 0 ® ® ® ® ® © ®

217'-3"[66.2m]

-\
-\

7.3
8:3m] 1 18:3m]

273" 273" 273" 270" 270" 270" 273" 273"
83m] 1 83m] 1 82m 1 [82m 7 82m 83m] ] 83m] 7

A\
A\

7] 2] (4]

183'-01/2'  Niveau Toit Mécanique
558m

1412
[3.5m]

A gn

i \%\ -~ 171-8"  Parapet
! | — N 523m

=]

>

—\

o

>

N

o

>

—N

o

>

—N

5

—N

5

—N

170'-2"  Niveau 6/ Toit
519m

[4.2m]

156'-41/2"  Niveau 5
417m

[4.2m]

142'-7" Niveau 4
435m

f¢.2m]
72'-2"[22.0m]

128'-91/2" Niveau 3
39.3m

[4.2m]

115'-0"  Niveau 2
35.4m

7

[4.6m]

100'-0"  Niveau 1/Rez-de-Chaussée
305m

99'-6" Niveau Sol

30.3m

89'-0" Dalle Sous-Sol - P1
a714m

L
7

[3.4m]

7

@ Facade Principale (Sud) - Voie de Service

1 " _ 20"0"
FINIS EXTERIEURS
1 MUR RIDEAU: CADRE EN ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR ET PANNEAUX TYMPANS GRIS CHARBON
2 MUR RIDEAU: CADRE EN ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR
3 MAGONNERIE: BRIQUES D'ARGILE STANDARD COULEUR CHARBON - APPAREILLAGE EN PANNERESSE - SUR MONTANTS METALLIQUES
4 REVETEMENT DE PANNEAUX D'ALUMINIUM - COULEUR GRIS CLAIR
5 REVETEMENT DE PANNEAUX D'ALUMINIUM - COULEUR GRIS MEDIUM
6 SOFFITE METALLIQUE - COULEUR GRIS CLAIR
7 SOLIN METALLIQUE - COULEUR GRIS CLAIR
8 PORTE DOUBLE 72"X84" - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
9 PORTE 72"X96" - CADRE ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR
10 PORTE D'HOMME 36"X84" AVEC PANNEAU VISION - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
1 PORTE DE QUAI DE CHARGEMENT 8'X9' - COULEUR GRIS CHARBON
12 PORTE DE GARAGE 216"X108" - COULEUR GRIS CHARBON
13 PORTE D'HOMME 36"X84" - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
14 PORTE 36"X96" - CADRE ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR
15 PORTE DOUBLE 72"X84" - CADRE EN METAL PEINT GRIS CLAIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CLAIR

& ELEVATION
B R U c c 0 I- I N l BATIMENT BUREAUX - 0.E. KIRKLAND 28 JANVIER 2022 DE22005 A200
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@ Facade Secondaire (Nord)
1" = 200"

BROCCOLINI

FINIS EXTERIEURS

1 MUR RIDEAU: CADRE EN ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR ET PANNEAUX TYMPANS GRIS CHARBON

2 MUR RIDEAU: CADRE EN ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR

3 MAGCONNERIE: BRIQUES D'ARGILE STANDARD COULEUR CHARBON - APPAREILLAGE EN PANNERESSE - SUR MONTANTS METALLIQUES
4 REVETEMENT DE PANNEAUX D'ALUMINIUM - COULEUR GRIS CLAIR

5 REVETEMENT DE PANNEAUX D'ALUMINIUM - COULEUR GRIS MEDIUM

6 SOFFITE METALLIQUE - COULEUR GRIS CLAIR

7 SOLIN METALLIQUE - COULEUR GRIS CLAIR

8 PORTE DOUBLE 72"X84" - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON

9 PORTE 72"X96" - CADRE ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR

10 PORTE D'HOMME 36"X84" AVEC PANNEAU VISION - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
1 PORTE DE QUAI DE CHARGEMENT 8'X9' - COULEUR GRIS CHARBON

12 PORTE DE GARAGE 216"X108" - COULEUR GRIS CHARBON

13 PORTE D'HOMME 36"X84" - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON

14 PORTE 36"X96" - CADRE ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR

15 PORTE DOUBLE 72"X84" - CADRE EN METAL PEINT GRIS CLAIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CLAIR

ELEVATION

BATIMENT BUREAUX - Q.. KIRKLAND o8 JANIER 2022 DEQ2005 fobi
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1 Elévation Latérale (Est)
1 n - 20!_0"
FINIS EXTERIEURS
1 MUR RIDEAU: CADRE EN ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR ET PANNEAUX TYMPANS GRIS CHARBON
2 MUR RIDEAU: CADRE EN ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR )
3 MAGONNERIE: BRIQUES D'ARGILE STANDARD COULEUR CHARBON - APPAREILLAGE EN PANNERESSE - SUR MONTANTS METALLIQUES
4 REVETEMENT DE PANNEAUX D'ALUMINIUM - COULEUR GRIS CLAR
5 REVETEMENT DE PANNEAUX D'ALUMINIUM - COULEUR GRIS MEDIUM
6 SOFFITE METALLIQUE - COULEUR GRIS CLAIR
7 SOLIN METALLIQUE - COULEUR GRIS CLAIR
8 PORTE DOUBLE 72"X84" - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
9 PORTE 72"X96" - CADRE ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR )
10 PORTE D'HOMME 36"X84" AVEC PANNEAU VISION - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
11 PORTE DE QUAI DE CHARGEMENT 8'X9' - COULEUR GRIS CHARBON
12 PORTE DE GARAGE 216"X108" - COULEUR GRIS CHARBON
13 PORTE D'HOMME 36X84" - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
14 PORTE 36"X96" - CADRE ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR
15 PORTE DOUBLE 72'X84" - CADRE EN METAL PEINT GRIS CLAIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CLAIR

BROCCOLINI

ELEVATION

BATIMENT BUREAUX - 0.E. KIRKLAND o8 JANVIER 2022 DED2005 1203
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FINIS EXTERIEURS
1 MUR RIDEAU: CADRE EN ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR ET PANNEAUX TYMPANS GRIS CHARBON
2 MUR RIDEAU: CADRE EN ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR
3 MAGCONNERIE: BRIQUES D'ARGILE STANDARD COULEUR CHARBON - APPAREILLAGE EN PANNERESSE - SUR MONTANTS METALLIQUES
4 REVETEMENT DE PANNEAUX D'ALUMINIUM - COULEUR GRIS CLAIR
5 REVETEMENT DE PANNEAUX D'ALUMINIUM - COULEUR GRIS MEDIUM
6 SOFFITE METALLIQUE - COULEUR GRIS CLAIR
7 SOLIN METALLIQUE - COULEUR GRIS CLAIR
8 PORTE DOUBLE 72"X84" - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
9 PORTE 72"X96" - CADRE ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR
10 PORTE D'HOMME 36"X84" AVEC PANNEAU VISION - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
11 PORTE DE QUAI DE CHARGEMENT 8'X9' - COULEUR GRIS CHARBON
12 PORTE DE GARAGE 216"X108" - COULEUR GRIS CHARBON
13 PORTE D'HOMME 36"X84" - CADRE EN METAL PEINT NOIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CHARBON
14 PORTE 36"X96" - CADRE ALUMINIUM ANODISE NOIR AVEC VITRAGE CLAIR
15 PORTE DOUBLE 72"X84" - CADRE EN METAL PEINT GRIS CLAIR AVEC PORTE EN METAL PEINTE GRIS CLAIR
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BROCCOLINI

NOUS CONGEVONS ET CONSTRUISONS DES EDIFICES
REMARQUABLES ET NOUS BATISSONS DES
RELATIONS DURABLES AVEC NOS EMPLOYES, NOS
PARTENAIRES ET NOS CLIENTS.

WE DEVELOP AND BUILD REMARKABLE BUILDINGS
AND FOSTER ENDURING RELATIONSHIPS WITH OUR
PEGPLE, OUR PARTNERS AND OUR CLIENTS.
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FIERTE ET PASSION FIBRE ENTREPRENARIALE COLLABARATION INTEGRITE )
PRIDE AND PASSION ENTREPRENEURIAL SPIRIT COLLABORATION INTEGRITY MONTREAL - TORONTO - OTTAWA




ECHEANCIER DES TRAVAUX
WORK SCHEDULE

Les fravaux de démolifion proposés débuteront le 5 avril 2022 et
s'échelonneront jusqu’au 18 novembre 2022 .

The proposed demolition work will start on April 5, 2022 and wiill
continue until November 18, 2022.




OPPOSITION A LA DEMOLITION

OPPOSITION TO DEMOLITION




PERIODE DE QUESTIONS
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QUESTION PERIOD




REVISION DU PROJET
ET DECISION DU COMITE

PROJECT REVIEW AND
DECISION OF THE COMMITTEE




Article 29 - Appel d’'une décision du comité
Article 29 - Appeal of the Committee’s decision

« TJoute personne peut,
dans les trente (30) jours de
la décision du comité,
interjeter appel de cette
décision devant le conseil.

out membre du conseil, y
compris un membre du
comité, peut siéger au
conseil pour entendre un
appel interjeté en vertu du
premier alinéa. »

«« Within thirty (30) days of
a decision of the
committee, a person may
appeal the decision to the
council.

Every member of the
council, including a member
of the committee, may sit
on the council to hear an
appeal made under the first
paragraph. »

RE: Reglement 2007-54

By-Law 2007-54




LA SEANCE EST LEVEE

MEETING IS ADJOURNED
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